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Bure XL

Bure XL é&r ett gébord framtaget for stdrre och tyngre patienter och har darfor extra plats och styrka. Eftersom

det vid vard och omvéardnad av tyngre patienter ar extra viktigt med kraftfulla hjalomedel, levereras Bure XL

alltid med eldrift.
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BURE XL
1. Avsedd Anvandning

Gabord ska enbart anvandas inomhus och pa plant underlag. Gabord &r ett hjalpmedel, som tillsammans med
godkanda tilloehdr ar avsedda att anvandas for forflyttning fran sittande till stdende positioner och gangtraning.
Gébord ska anvandas av personer med nedsatt muskelstyrka, som ska kunna st& och utféra enkla benrorelser.
Gabord ska anvandas for att luta sig mot nar brukaren gar och stér under tidig mobiliseringstraning. Gabord
och tillbehor ar avsedda att anvandas i hemsjukvardsmiljé och professionell vardinrattning.

2. Kontraindikationer, Forsiktighetsatgarder och Varningar
Kontraindikationer
e Produkten far inte anvandas av en brukare vars vikt dverstiger den maximala brukarvikt som anges péa

produktens etikett. The device must not be lowered into water.

Forsiktighetsatgarder

e Kontrollera att produkten anvands pé en torr och plan yta.

e Kontrollera att produkten ar korrekt monterad/ihopsatt fore den forsta anvandningen.

e Kontrollera produkten efter att den har varit ihopfalld /demonterad efter transport.

e Kontrollera hdjdjustering och benspridningsrorelser och inspektera stalldonens eller gasfiaderns fulla
rorelseomfang.

e Aktivera bromsarna nar produkten inte anvands.

e Kontrollera bromsarna fére anvandning.

¢ lInspektera produkten regelbundet for att upptacka tecken pé skada. Om det finns nagra synliga tecken pa
skada, kontakta Direct Healthcare Groups kundtjanst.

e Fore varje anvandning av en elektrisk modell av produkten, kontrollera att handkontrollen inte visar tecken
pa slitage.

e Kontrollera att markeringarna pa handkontrollen éverensstammer med lyftfunktionerna.

e Fore varje anvandning av en elektrisk modell av produkten, kontrollera batteristatus.

e Det ar viktigt att aldrig ldBmna brukaren ensam under forflyttningen.

e (Garantin géller endast om reparationer eller andringar gors av personal som ar auktoriserad av Direct
Healthcare Group.

e Seftill att det inte finns nagra hinder eller manniskor i vagen for produkten nar brukaren forflyttar sig med
hjéalp av produkten.

e Hantera batterier varsamt. Tappa inte.

e Anvand endast batterier och kablar som ar avsedda fér produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera att potentiella tillbendr som kan anvandas ar korrekt anslutna till enheten fére anvandning.

e | &g hastighet rekommenderas nér du anvander produkten.

e Var forsiktig sa att du inte kor produkten éver en troskel med hog hastighet eller kraft. Narma dig trosklar
med lagre hastighet och uppmarksamma brukaren nér ni narmar er en troskel.

e Forvara bruksanvisningen tillsammans med produkten sa att den kan anvéndas som referens vid behov.
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BURE XL

Varningar

3.
Onskad hojd justeras med hjélp av fiarrkontrollen Pil <UPP> resp. Pil <NED>.

4. Justering av Handtag

Handtagen justeras till dnskad position genom att: Ratt lossas, handtagen
justeras, ratt lases.

5.

For optimalt stdd kan armstddsplattorna justeras isidled: Ratt lossas,
armstodsplattans lage justeras, ratt lases.

6.

Hjulen lases genom att fotbromsen trycks nedét och aktiveras.

Pressa ned den uppstickande delen av bromsen fératt lossa bromsen.

Vardgivaren maste kunna lasa och forsta produktens bruksanvisning och anvéandarinstruktioner.

Det &r viktigt att endast anvanda godkanda tillbehdr listade i bruksanvisningen for att forhindra att
komponenter lossnar oavsiktligt, da detta medféra ett fall och patientskada.

Mandvrera mjukt och forsiktigt nar du jobbar med produkten.

Utfér underhall/service av enheten enligt instruktionerna i bruksanvisningen, minst en gang var 12:e manad.
Tillbehoren maste vara ordentligt fastsatta. De bor testas i forhallande till anvandarens behov och
funktionsniva.

Sarskild forsiktighet maste vidtas vid anvandning av starka elektriska kraftkallor som anvands vid till
exempel diatermi och liknande sé att diatermikablar inte placeras pa eller i narheten av enheten. Vid tvivel,
radgor med en representant for Direct Healthcare Group.When lifting the device, only use the denoted
handholds. At least two people are required for lifting the device

Nar du lyfter produkten ska du endast anvénda de angivna handféstena. Minst tva personer kravs for att
lyfta produkten.

Lamna aldrig brukaren utan uppsikt nar produkten anvands.

Flytta aldrig produkten genom att dra i stélldonet eller gasfjadern.

Produkten far inte sénkas ner i vatten.

Produkten far inte lamnas eller forvaras i miljid med hog luftfuktighet.

Produkten far inte rengtras med anga.

Produkten far inte laddas i ett vatrum

Produkten far inte anvadndas utomhus, endast inomhus.

H6jning och Sankning av Stativ

Hoger- och Vansterjustering av Armstédsplattor

Lasning av Hjul/Upplasning av Hjul

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM



BURE XL
7. Kopplingsschema Styrbox

For att hantera kopplingar enligt nedan sa maste styrboxens tacklock tas
bort. Detta gérs med hjalp av en skruvmejsel eller liknande - se sérskild
markning pa styrboxen.

OBS: Var noga med att kontakter ansluts till ratt uttag eftersom detta
annars kan skada stélldon.

1. Uttag for batterikontakt.

2. Uttag for stickpropp (OBS: For att IP-klassning ska gélla sa ska
stickpropp ALLTID vara ansluten till styrbox).

3. Uttag for fjarrkontroll.

4. Uttag for stalldon - hoj/sank.

8. Laddning av Batteri
Laddning av batteri ska ske da inte anvands (Batteriet kan aldrig

Overladdas). Laddning gérs genom att stickpropp ansluts till eluttag.

Innan férsta anvandningen sé bor batteriet laddas 24 timmar.

9. LED pa Styrbox och Batteri

Styrbox — lyser gront da spanning finns fran batteri/natuttag.

Batteri:

e Vid laddning lyser LED med blinkande grént sken.
e On/Off For att anvanda produkten - tryck pa <ON>.
e Gron lampa borjar lysa/blinka.

e  Med <OFF> knappen (hall in i 5s) kan man sténga av batteriet om
produkten ej ska anvandas under en langre tid.

e Da batteriet ar fulladdat sé& lyser LED med fast gront sken

e DA batteri &r i normallage/drift s& blinkar LED med grént sken med
oregelbunden intervall enligt - 0,5 sek tand, 4 sek slackt.

e DA batteri behover laddas (kvarvarande kapacitet <25%) blinkar LED

med orange/rétt sken med regelbunden intervall enligt - 0,5 sek tand, 4

sek slackt.

OBS! Batteriet har en inbyggd funktion som automatiskt stanger av

batteriet da kvarvarande kapacitet <20%. LED &r da slackt. Batteriet maste

nu laddas fullt innan elektroniken pé nytt kan anvéandas.
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BURE XL

10. Underhall

Rekommenderas minst 1 gang/ar.

Kontrollera att/om

Atgard

Allmant
Bordet kadnns stumt/glappfritt.
Bordet inte skramlar vid mandvrering.

Bordet ar plant och alla hjul ar i kontakt med underlaget.

Bordet e} ar smutsigt.

Armstddsplattor
Armstoddsplattor ar hela och rena.
Breddning armstddsplattor fungerar.

Handtag
Grepp ej ar skadade/smutsiga.
Handtagsinstéllning fungerar.

Héjdjustering

Hojning och sé&nkning fungerar.

Bordet kanns stabilt vid maxinstallning.

Inget glapp finns mellan vertikalt stativ och bottenstativ.
Klammor for hojdjustering laser.

Infastning av elstalldon ska vara glappfti.

Reglering av héjd med fiarrkontrollfungerar.

Elstélldonet ska I16pa mjukt och med konstant hastighet.

Stativdelar
Inga mekaniska skador finns.

Inga skrapmarken finns.

Andskydd/bottenstaiv sitter pa.

Hjul/broms
Hijul rullar latt /slibanan ej ar skadad.

Hjulen ar hart atdragna i bottenstativ.

Blockeringsbroms fungerar pa alla hjul.

Handbroms fungerar.

Rengdr med ljum sépaldsning/alkolbaserat
rengorningsmedel (ej petroleumprodukter)

Rengoér och byt om skador finns.
Komplettera ev. lasrattar/brickor.

Rengdr med ljum séapaldsning (e petroleumprodukter).
Byt handtagsgrepp.
Komplettera ev. lasrattar/brickor

Byt ev. styrhylsa (i stativ) alt. &ndpropp (i kromat rér).
Skruva &t lasskruvar

Byt kldmmor

Skruva at resp. infastningsforband, komplettera med skruv/
l&smutter. Kontrollera sa att batteri/fiarrkontroll/stalldon &r

ratt kopplad enligt schema.
Ladda batteriet. Kontakta kundtjanst.

Om skador finns - konsultera GATES
kundtjanst.

Komplettera med battringsfarg.

Komplettera med nya &ndskydd.

Rengor alt. byt hjul (OBS: hjulen lases alltid i bottenstativ
med kemisk lasning alt ldsmutter. Hjulen ar kapslade och vi
rekommenderar inte att de demonteras. Byt istéllet ut hela
hjulpaketet.

Skruva at hjulboult - komplettera
med lasmutter alt. Kemisk lasning
(modellberoende).

Byt hjulpaket.

Justera broms alt komplettera med nya hjul.
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BURE XL

11. Generella Skoétselrad
e Torka av gabord och armstodsplattor vid behov - anvand tvallésning/alkoholbaserat ytdesinfektionsmedel.

e Produkten kan rengoras i tvattunnel eller motsvarande da elektroniken ar IP65-klassad. Dock ar produkten
ej rostfri, vilket gor att rengdring i maskin kan férkorta produktens livslangd.

e Om produkten ska rengoras i tvattunnel/tvattkabinett, rekommenderas PU-dynor.
e Byt ut trasiga delar omedelbart — skall gbras av kunnig personal.

e Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

12. Tekniska Specifikationer

Matt anges for bord med 125 mm hjul.

Part No. Produkt Produkt Max Langd Armstod/

Bredd brukarvikt Innermatt
56-315 Bure XL EL 90cm 240kg 84cm 87-127cm 45-64cm

"LYFT” anger lampligt grepp vid lyft av gébordet vid transport.
40 - 620 mm

OBS! Var minst tva personer vid lyft. 4/,&/

Produktens vikt 29kg

A
Max. brukavikt 240kg % I
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BURE XL

13. Sakerhetsanvisningar
Bure Gabord skall enbart anvandas:
e Som ett gdnghjalpmedel inomhus

e P& plana och harda underlag

Max. user weight: 240 kg

14. Atervinning/Kassering

Nar produkten inte l&ngre kan anvandas bdr den atervinnas i enlighet med lagar/féreskrifter for avfallshantering
i respektive land. Alla elektriska delar inkl. batterier maste tas bort och atervinnas som elektriska komponenter.
Radgor med er lokala atervinningsanlaggning fér mer information om hur de olika materialen i produkten
(metall, plast, elektronik) ska atervinnas).

15. Garanti

Vi lamnar tva ars garanti pa ev. fabrikationsfel (géller ej forslitningsdetaljer).
For mer information eller frdgor vanligen kontakta:

Direct Healthcare Group Sverige AB
Torshamnsgatan 35,
SE-164 40 Kista, Sweden

Tel: +46 (0)8-557 62 200

info.se@directhealthcaregroup.com
www.directhealthcaregroup.com
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BURE XL

16. Elsystem - Tekniska Data (T-motion och Linak)

Stélldon Lyft Breddning Lyft Breddning
Tillverkare TiMotion TiMotion Linak Linak
Spanning 12V 24V 24V 24V
Lyftkraft 2000N/1500N | 1000N 1000N/1500N/2000N | 1200 N
Dragkraft 2000N/1500N | 1000N 1000N/1500N/2000N | 1200 N
Blockering vid lyft 1000N 1000N 7A 3A
Stromstyrka 6.6 (+/-1,0A 2.6 (+/-0,4)A 7TA Ut/7 Alin BA Ut/ Ain
Farg Svart Aluminium Vit Vit
Slaglangd 400mm 55mm 400 mm 55 mm

Min inbyggnadsmatt 605mm 167mm 606+/-2 mm 165 +/- 2 mm
Kapslingsklass P66 P66 IPX6 IPX6
IEC60601-1 3:e utgdvan

Kontrollbox + Batteri

Tillverkare T-Motion Linak

Spéanning 24V 230V/24V

Kapacitet 2.0AH 2,25 Ah

Kapslingsklass IP66 IPX6

Farg Svart Vit

Elsékerhet Class |l Class Il (Dubbelisolerad)

IECB0601-1 3:e utgdvan

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM




17. Detaljforteckning

BURE XL

10

1 [|A Armstoddsplatta M Andinfastning/plast
B Ratt N Hjul
C Plastbricka O Bult
P Bricka
Q Mutter
R Bricka
2 |D Handtag inkl. grepp Skyddsplat
E Klamma (vanster/hoger)
F Ratt
3 Overstativ S | Fjarrkontroll
T Hallare/fjarrkontroll
U Batteri
V Styrbox
4 (G Kromat ror X Stalldon (Hj/Sank)
H Infastningsbult Y Skruv, Bricka (2 st), Mutter
I Bricka (infastning upptill samt nedtill)
J | Andbussning
5 [K Stativ med batterihylla
L Styrhylsa

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM




18. Reservdelar

BURE XL

Nr. Art. Nr. Beskrivning

- 56-305 Battringsfarg Bure Silver 8

- 56-306 Battringsfarg Bure, Morkgra RAL 7021
1A 57-327 Armstddsplatta HO

1A 57-328 Armstodsplatta Va

T 56-328 Hallare for handkontroll

L 56-340 Styrhylsa

J 56-343 Andavslutning styrror

U 56-346-1 Batteri/LA31

U 56-346 Batteri inkl. kretskort/LA28

X 57-004-02 Stalldon (H6j/Sank)/LA31

X 57-004-01 Stélldon (H6j/Sank)/LA28

2 56-353 Handtagssats Bure Std (2 par inkl. fastratt/klammor)
- 56-357 Lankhjul u broms 100 mm

- 56-358 Lankhjul m broms 100 mm

N 56-360 Lankhjul u broms 125 mm

- 56-361 Lankhjul m broms 125 mm

- 56-387 Lankhjul med broms 75mm

E 56-356 Lasklamma handtag

F 56-363 Ratt fér handtagsinstélining

B 56-364 Ratt for inst. breddning av armstodsplattor
S 56-370-1 Handkontroll 2 kanal (Hoj/Sank)/LA31
S 56-370 Handkontroll 2 kanal (H6j/Sank)/LA28
- 56-374-1 Stromkabel/LA31

56-374 Laddare/LA28

V 56-345-1 Styrbox 220 V
19. Tillbehor

Art. Nr. Beskrivning

56-334 Dropphallare

56-335 Faste for dropphallare

56-336 Hallare for syrgastub

56-337 Sidostdd, stéallbart

56-338 Droppstéallning komplett inkl. faste

56-386 Stéplatta Bure XL (plat)

56-389 Mjukkorg med faste

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM
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BURE XL

Produkten féljer krav i det
medicintekniska regelverket
2017/45 (MDR)

Visuell inspektion

Medicinteknisk produkt [::[i:] Las anvandarinstruktionerna
Varning R E F Produktkod
Manufacturer information Batch-kod

LOT

Typ BF i enlighet med nivan av sky-
dd mot elektrisk shock

{4

Produkten skall enbart anvandas inom-
hus

L=> R |>(|5) m

WEEE
Kan inte kasseras som hushéllsavfall
pga elektroniska komponenter

Klass Il utrustning, elsékerhet

o
£

A

Duty cycle:
2 min i aktivt 1age (ON),
18 min i vilolage (OFF)
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c € Medicinteknisk produkt klass |

Medicinteknisk produkt klass I. Produkten foljer kraven i det
medicintekniska regelverket 2017/745 (MDR)

Direct Healthcare

Advancing Movement & Health®

Direct Healthcare Group Sverige AB
Torshamnsgatan 35,
SE-164 40 Kista, Sweden

Tel: +46 (0)8-557 62 200
info@directhealthcaregroup.com
www.directhealthcaregroup.com



